CHAPITRE DEUX

LES GRANDES AFFECTATIONS DU TERRITOIRE

La Lol sur 1'aménagement et 1l'urbanisme indique qu'un schéma
' - + » d ff - - o
d amenagement doit contenir les grandes aifectatlions du territolre

pour 1'ensemble du territcire de la MRC (article 5, Z2e alinéa).

Ces grandes affectations sont les vocations a donner aux diffé-

rentes parties du territoire de la MRC Ces vocations sont générales,

c'est-a-dire qu'elles n'entrent pas dans le détail comme le font les
municipalités avec la définition de leurs zones lors de 1'élaboration

de leur réglementation d'urbanisme.

Pour chaque affectation, des’ activités sont identifiées comme

b,
.

optimales, possibles ou interxdites, ééci~pbur eétablir la compatibilité
entre les affectations et les activités qui s'y dérouleront. Cette

compatibilité est présentée sur le tableau 3.

Ce tableau doit servir de base pour 1l'élaboration du plan et de

la réglementation d'urbanisme en ce qui a trait a la définition des

usages principaux autorisés dans chaque zone de la municipalité.

Ainsi lorsqu'il est établi, au tableau 3, qu'une activité est
¢optimale» par rapport a une affectation, la réglementation municipale
d'urbanisme doit comporter des dispositions permettant des usages
relatifs a cette activité, et ce, dans toutes les zones municipales

que touche cette affectation.

Lorsqu'il est établi, au tableau 3, qu'une activité est (possi-

ble» par rapport a une affectation, la réglementation municipale
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d'urbanisme peut comportér ‘des dispositions permettant des usages
relatifs a cette activité dans tout ou partie du territoire municipal
touché par cette affectation.

ffﬁj Enfin, lorsqu'il est établi, au tableau 3, qu'une activité est

' (interdite» par rapport a une affectation, la réglementation munici- —

. 1 pale d'urbanisme ne doit pas comporter des dispositions permettant des
usages relatifs a cette activité dans toutes les zones municipales que
. touche cette atfectation.

Chaque activité du tableau 3 est plus amplement définie ci-apres:

Aéroport

Cette activité comprend tous les aménagements, equipements et DAtiments requis
pour 1l'exploitation d'un aéroport.

Commerce de détail et service

Tout batiment ou utilisation du .sol. 1liés 2 la.vente en petite quantité de biens
matériels ou a 1'offre d'activités professionnelles, personnelles ou financieres.

Commerce en gros

Tout bitiment ou utilisation du sol 1iés a la vente de biens matériels en grande
quantité, soit 1l'intermédiaire entre le détaillant et le fabricant ou le producteur.

Enfouissement sanitaire

Cette activité comprend tous les aménagements, eéquipements et Dbatiments requis
pour l'exploitation d'un site d'enfouissement sanitalre.

Exploitation agricole

Tout batiment ou utilisation du sol 1liés a des fermes d'élevage, des fermes de
grandes cultures, des fermes fruitieres et maraicheres, des fermes de spécialites -
diverses, des fermes expérimentales et d'institution, des services agricoles.®
» p ;

Les résidences liées a 1'expleitation agricole, de méme que les commerces de vente
et les installations de transformation des produits de l'exploitation agricole sont
considérés comme en faisant partie,

* cf. (Classification des activités économiques du Québec, groupes 1,2 et 3
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Exploitation forestiere

Tout batiment ou utilisation du sol 1iés & l'exploitation de la matiere ligneuse,
soit: camp de bficheron, abri, moulin a scie, scierie, pépiniere, arboretum, services

[T i —

forestiers.

Extraction

Tout batiment ou utilisation du sol 1liés a l'exploitation des ressources miné-
rales, soit: carriéres, sablieres, graviéres, etc.

En ce qui concerne les opérations minieres, elles sont possibles partout sur le
territoire, la MRC n'ayant aucun pouvoir de contrdle ou de réglementation (Loi sur

1'aménagement et l'urbanisme, a. 246).

Industrie

Tout bitiment ou utilisation du sol 1liés a la transformation de matieres premieres
en produits fabriqués.

Tnstitution

Immeubles administratifs d'un gouvernement fédéral, provincial, régional ou muni-
cipal et d'organismes publics et parapublics,

Loisir, récréation et parc

-

Tout batiment ou utilisation du sol 1liés a: la récréation culturelle (p.e.: ci-
néma, théitre, musée, spectacles, expositions, etc.), l'hébergement et la restauration,
la récréation de plein air (p.e.: base de plein air, golf, sports divers, etec.), parc
pour la récréation en général (p.e.: débarcadereq, plag;g? camping, parc public ou
privé, etc.).

Résidence

Habitations unifamiliales, bifamiliales et multifamiliales v compris les bitiments
accessoires. Cette section comprend aussi les maisons mobiles destindes a ces fins,
sous réserve des dispositions spéciales contenues dans le document complémentaire.

Services publics

Tout batiment: ou utilisation du sol liés a un réseau de: télécommunication, éner-
gie, approvisionnement en eau, égout et traitement des eaux usées, tout autre service
municipal.

Villégiature
Résidences saisonnieres ou batiments occupés a des fins récréatives de facon non

continue et les batiments accessoires s'y rapportant., Cette section comprend aussi les
maisons mobiles destinées a ces fins, sous réserve des dispositions spéciales contenues
dans le document complémentaire,
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VOIR (5.6, 7 bk TABLEAU 3

GRILLE D'ACTIVITES DANS LES AFFECTATIONS DU TERRITOIRE
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~— ACTIVITES
Agriculture + + 0 X X X X X
r*ﬂ‘ T HR'
ﬂ Exploitation 0 + O X X X X X
/ forestiere
j —
. | Loisir, récréation {: 0% 0% % 0 X X X +
T L a,k\‘.._..wf-,_ e’ o s et Parc
"’  Villégiature 0% 0% O*% 4+ X X X 0
| Extraction Q&= Q%% Q%% X (E) X X X
. Y
Aéroport X X X X X (+) X X
Enfouissement X X X X X X ij X
sanitaire b
Résidence 0% 0% O%% 0 X X X +
Commerce de détail |- O* O#* O** 0 X 56“ X .
& service personnel e
Commerce en gros X' X X X X X X + 7 |
Industrie X X X X X X X +ommn g
Institution X X X X X X X +
Service public Q%% Q%% Ox* 0 XxER {a} \fi%%*f_ +
ACTIVITE OPTIMALE + POSSIBLE 0 INTERDITE X
* Sous réserve des dispositions du schéma (chapitre I, section 1) concernant l'utilisa-

tion limitée sur les sols identifiés et de l'obtention des autorisations en vertu de
la Loi sur la protection du territoire agricole.

*h

territoire agricole.

oo o

A EVITER dans les affectations concernées. (r.166, art,l)
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Section I

(Affectation agricoled

Cette affectation couvre les municipalités suivantes:

— La Paroisse de Princeville — Laurierville

— La Paroisse de Plessisville - Lyster

— Sainte-Sophie — Notre-Dame de Lourdes
- Sainte-Julie - Villeroy

Ce territoire correspond a la partie de la MRC située dans la

plaine du Saint-Laurent.

Toutes les activités agricoles y sont optimales et les activités
d'exploitation forestiere y sont possibles dans toute l'affectation
ainsi que, sous certaines cenditions (voir tableau 3), les activités

d'extraction et de service public.

La municipalité peut aussi permettre d'autres activités (loisir,
villégiature, résidence, commerce de détail) dans lesrzones qu'elle
définira sauf en ce qui concerne les sols a bon potentiel pour les
grandes cultures tels que définis au chapitre des grandes orientatiocmns
pour l'agriculture (chapitre un, section 1) et identifiés au plan

no 1.
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Section II

cﬁ_?_:) J\ T _ L -
-
I (Affectation agro-forestiere)

| Cette affectation couvre les municipalités du piedmont des
J
i Appalaches:

— Vianney - Saint-Pierre-Baptiste

— Halifax-Nord — Le Canton d'Inverness

— Halifax-Sud - Le Village d'Inverness

— Bernierville
Toutes les activités agricoles et forestieres y sont optimales et
les activités d'extraction et de service public sont possibles sous

certaines conditions (voir tableau 3).

o~ La municipalité peut aussi permettre d'autres activités (loisir,

villégiature, résidence, commerce de détail) dans les zones qu'elle
2.t définira sauf en ce qui concerme les sols a bon potentiel pour les

grandes cultures tels que définis au chapitre des grandesg orientations

pour 1'agriculture (chapitre un, section 1) et identifiés au plan
no 1.
RN
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Cette affectation correspond, d'une part, au couloir récréo-tou-—
ristique élaboré au chapitre un,
régional.
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Les activités optimales dans ce secteur sont 1iées a la récréa-
tion et au tourisme. Toutefois, comme il est mentionné au chapitre
un, les activités agricoles et forestieres n'y sont pas dérogatoires,
surtout a cause de leur place importante sur ce territoire. Lors
d'utilisation non agricole, on doit aussi tenir compte des limites

imposées sur les sols a bon potentiel pour les grandes cultures

(tableau 3).

Cette affectation comprend les lacs William et Joseph et une
partie de la riviere Bécancour dans les municipalités d'Halifax-Sud,
Bernierville, Saint-Pierre-Baptiste, le Village et le Canton d'Inver-
..... ness et Lyster, le tout tel qu'indiqué sur le plan no 1.
- L'affectation correspond aussi a certains attraits d'intéret r

P— | régional. Ces attraits sont des équipements récréatifs et/ou touris—

-
-
-
'
T

'\, tiques d'importance régionale:

o
e

— 1la base de plein air du «Domaine Fraser» (Halifax-Sud)
— le centre de ski alpin du «Mont Apic» (Saint-~Pierre-Baptiste)
-~ le centre de ski de randonnée des {Grands Versants» (Halifax—Nord) e

_ ~ les terrains de golf (Paroisse de Plessisville et Ville de Prince~ 7

ville)

— les terrains de camping:
~ plage des Sables (Paroisse de Princeville) L
— plage Paquet (Paroisse de Princeville) L

-~

W~ domrhre—Somerset—(Raroisse-de—Plessisvitie) Fe vl | by e plos G€ et
— plage de l{Erable (Paroisse de Plessigville) "
“— — camping de 1'Association Chasse et Péche de Plessisville (Saint- Cﬁ -
Pierre-Baptiste)

— camping Fortier (Saint-Pierre-Baptiste) —
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~ camping des Mousquetaires et 1'Association Chasse et Peéche de s
Victoriaville (Halifax-Sud) |

— camping Langlois (Halifax~-Sud) v

- camp de vacances (Saint-Pierre-Baptiste) v

-~ parc de la riviere Bourbon et le «Carrefour culturel et touristiqueﬁ/,
de 1'Erable» (Ville de Plessisville)

- parc et pisciculture de l'Association Chasse et PEche-(Ville de
Plessisville) 4

— halte routiere de la route 116 (Sainte—Julie)y/

~ pisciculture privée (Halifax-Sud) "

)Kgﬂwﬁeentmewdempiein—ai:ddum%S&u%%rﬂﬂﬂgewaftygtﬁf} F%vuJAS

—~ centre de plein air, acéricole et touristique ¢L'Invernois» (Canton

Iy g e Tt e et e F eI m
d'Inverness) e | ;

- - ) r p'f
~ gentier de tir a l'arc «Parc Arc» (Ville et Paroisse de Plessis— 1/

ville)

Section IV

= ﬂ_\l -~y - .-\I
) N R L T B
. ol 32 ¢ L™
. -

??lwl’gfﬁ - (Affectation de villégiature»
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l,a structure importante et/ou les possibilités d'expansion des

=
ud

noyaux de villégiature qui suivent, leur méritent 1la mention «affec- b
\

tation de wvillégiatured. Ces r}\pyau}c sont tous exclus de la zone
agricole permanente (Loi sur la %ratection.ch; territoire agricole). /. .-
Les activités optimales de cette affectation sont tout ce qui concerne
la villégiature telle que définie eélles—activités possibles touchent

le loisir, récréation et parc, la résidence et le commerce. (r.l62,

art. 3)
K“ 1) Municipalité d'Halifax-Sud - carte no l: c¢e noyau entoure une
@ﬁf grande partie du lac William. Un 'seul secteur est desservi par

h
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un réseau d'égout; il s'agit d'une zone située sur la rive ouest
du lac au nord de la riviere Fortier. Le reste de l'affectation

n'est doté d'aucun réseau d'aqueduc ou d'égouts. (r. 162, art.3)

Municipalité de Saint-Pierre—-Baptiste - carte no 2: ce noyau est

situé sur la rive nord-ouest du lac Joseph (r.l162, art.3)

Municipalité du canton d'Invernmess - carte no 2: cette affec-

tation se retrouve sur la rive sud-ouest du lac Joseph et sur la

rive nord—-ouest de la riviere Bécancour a 1'embouchure du lac.

(r.l162, art.3)

Aucun service d'aqueduc ou d'égouts n'est existant ou prévu dans

ces deux municipalités. (r. 162, art.3)

Parcisse de Princeville - carte no 3: cette affectation corres-
pond au développement de villégiature de la plage Paquet sur les
lots 19a a 19c, 20a et 20c¢ du rang IV. Un réseau d'aqueduc privé

dessert en partie ce territoire. (r.l62, art.3)

Paroisse de Plessisville - carte no 4: ce noyau est situé sur
les lots 114 a 120 dans les rangs B et C et est communément
appelé Domaine Somerset. Un réseau d'aqueduc municipal dessert

en partie ce secteur. (r.162, art.3)

Paroisse de Plessisville - carte no 6: cette autre affectation
villégiature est située dans le rang VII sur les lots 194 a 20c¢
et 167 a 178, ce qui englobe le lac Kelly et une partie de la
riviere Noire. Ce secteur n'est desservi par aucun réseau

d'agqueduc ou d'égout. (r.l62, art.3)

Saint~Pierre-Baptiste - carte no 9: cette nouvelle affectation

de villégiature est identifiée autour d'une partie du lac
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Camille, sur les lots 189, 190 et 125. Aucun service d'aqueduc

ou d'égout n'est prévu, (r.l63, art.3)
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N La MRC n'ayant pas de mines, les activites classees dans cette
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I affectation touchent les carrieres et les sablieres d envergure en
..ilw.1
4%-5’ opération sur le territoire. On ne peut toutefois pas dire qu'il y a
L/ A
_._‘1:,“" l'\-\‘h:r - F -~ [ ]
P r“,;F‘ ~ de grandes zones qul peuvent etre touchées par cette affectation.
. ._}J \
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Il est a noter que le reglement sur les carrieres et sablieres
du ministere de 1'Environnement du Québec s'applique a cette affecta-
tion.
Section VI - - . o
B I A .
(WY ‘; u, ‘ 1
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B ’ SRR (Affectation aéroportuaire» ' . ?
T - —_— BT T~ S Ve |
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T d Cette affectation identifie les installations aéroportuaires que
ey VR ' o
h . 1'on retrouve sur le territoire de la MRC:
DU vkl STt eg GRS

ot — 1'aéroport régional des Bois-Francs (Victoriaville) situé dans
la Paroisse de Princeville
;- = un aéroport privé (avec une piste d'envirom 650m et quelques

hangars) situé dans.la municipalite d'Halifax-Sud.
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Un site d'enfouissement sanitaire est localisé dans 1la MRC de

l
4.7 Il dessert gquatorze des

1'Erable, dans la Paroisse de Plessisvill

dix-sept municipalités de la MRC de 1l'Erable¥* et quatre de la MRC de
.;'ff* -)

1'Amiante.
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Trois autres lieux d'élimination de déchets dangereux sont aussi\\
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i
identifiés dans cette affectation, a cause du potentiel de risque a |

J
divers degrés pour l'environnement et pour la santé publique qu'ils ~° Sy
représentent. (r.l62, art.4) =4 P
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Municipalité Localisation

LLieu

Lots 20f-P et 21a-P

Lyster
du rang 1LV

Ancien dépotoir municipal

Dépot de déchets industriels Lyéter Lot 14-13-P, rang VI

Lot 121-P rang,

Paroisse de
Bellevue

Elimination des sables de
Plegsisville

la fonderie Forano

Les municipalités concernées par les quatre sites sus-mentionnésg

1"Environnement du Québec avant

doivent informer le ministere de

d'autoriser un changement d'usage ou une construction sur et a proxi-

mité de ces lieux. (r.162, art.4)

-
f

L F

o0

# Les trois autres municipalités de la MRC de 1'Erable sont desservies par le site de
Saint-Rosaire d'Arthabaska (pour la Ville et la Paroisse de Princeville) et par le

site de Saint-Apollinaire (pour Villeroy).
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